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HedSamin käyttöohjeen käännös





CD:llä on HedSamin uusi käyttöohje, joka pitäisi kääntää venäjäksi. Ohje on talletettu Wordin 6.0 versiolla ja myös käännös pitäisi tallettaa samaan formaattiin. Dokumentti on jaettu yhdeksään alidokumenttiin, jotka on koottu yhteen päädokumentissa. Sen lisäksi on olemassa erikseen kansilehti.








Hedsam4.doc			päädokumentti





Hedsam4_yleista.doc		alidokumentti


Hedsam4_rekisterointi.doc		alidokumentti: ohjelman rekisteröinti


Hedsam4_datavayla.doc		alidokumentti: dataväylän hallinta


Hedsam4_saldot.doc		alidokumentti: saldolaskenta


Hedsam4_tietokanta.doc		alidokumentti: tietokannan hallinta


Hedsam4_ovet.doc		alidokumentti: ovien hallinta


Hedsam4_raportointi.doc		alidokumentti: raportointi


Hedsam4_ruokailu.doc		alidokumentti: ruokailuseuranta


Hedsam4_liitteet.doc		alidokumentti: liitteet





Hedsam4_kansi.doc		kansilehti








Dokumenttia voi editoida kokonaisuudessaan käsittelemällä päädokumenttia tai sitten jokaista alidokumenttia erikseen, jolloin työstäminen on hieman kevyempää mutta dokumentin lopullinen muoto ei sivuasetuksista johtuen välttämättä ole sama.





Ohjeen teksti on suurelta osin samaa kuin aikaisemmassakin käännöksessä, joten sitä voi ehkä käyttää hyväksi, jos sellainen löytyy. 





Kuvat täytyy vaihtaa minun toimesta sen jälkeen kun lopullinen ohjelman käännös on valmis. Pidä kuitenkin suomenkieliset kuvat paikallaan, niin niiden korvaaminen on helpompaa.





Myöhemmin tullaan kääntämään vielä ohjelman ohjetekstit, joka on käytännössä samaa tekstiä kuin itse käyttöohjekin, mutta siitä puuttuvat kuvat ja siihen on lisätty linkkejä ohjeen sivuilta toisille jne. Ohje on kuitenkin minulta vielä kesken, joten se ei ennättänyt mukaan tähän lähetykseen.





Tämä dokumentti löytyy myös CD:ltä nimellä Kaannos_venaja.doc.








Jos käännöksestä on kysyttävää, niin soittele minulle kännykkään 040-5159724.
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